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B Festival Sakura
Tobudai Chiku Community Suishin Kyogikai (Consejo de Promocién Comunitaria de Toubedai) & 0289(64)6421
OEspectéaculo escénico, marché, loteria, etc.
Cuéndo: Domingo 31 de marzo 10:00-14:00
Lugar: Sakae-cho 1-chome Parque Fureai
Contenido: Espectaculo, marcha, rifa, etc.
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O i Podras montar en rickshaw!

Cuando: Sdbado 30 de marzo 10:00 - 16:00 *Esto esté sujeto a cambios.
Lugar: Aparcamiento Soba Kappo Nikko 2 (2-22-25 Nishimoro, Kanuma City)
Tarifa: 1.000 yenes por trayecto (para dos personas)
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OcCerezos iluminados
Cuéndo: De finales de marzo a mediados de abril (sujeto a cambios segun la floracion de los cerezos) 18:30-22:00
Lugar: Nishimoro Satsuki Odori (puente Miharashi - cruce de Sakae-machi 2-chome)
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B Recoleccién de basura Haikibutsu Taisaku-Ka, Haikibutsu Taisaku-Gakari

(Division de Gestion de Residuos - Seccion de Gestion de Residuos) &0289(64)3241
El 20 de marzo (mié) — Se recogera la basura; por favor, deposite su basura en la estacién de basura antes de las 8:30 horas.
Tenga en cuenta que no habra recepcion de basura en el Kankyo Clean Center ni limpeza de fosas sépticas.
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B Se busca inquilinos de viviendas municipales (Kabu) Koei Jutaku Kanri Center - Kanuma
Centro de Gestion de Viviendas Publicas Kanuma @& 0289 (74) 5700

Requisitos para inquilinos

(DPersonas que tengan familiares o prometidos y necesiten un lugar donde vivir. (1LDK, 2LDK, vivienda municipal de Mutsumi-cho
puede ser disponible para 1 sola persona).

(@ Personas que no estén en mora con sus impuestos municipales y cuyos ingresos durante 2022 estén dentro de la cantidad
estandar.

Solicitud: Del 1 al 8 de marzo.

Sorteo 14 de marzo (jueves) 10:00~

Propiedades disponibles: 13 unidades estan programadas para seren habitadas a partir del 1 de abril.

*Para mas informacion, preguntar en el Centro de Gestion de Vivienda Publlca Kanuma
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Afios de construccion Piso Numero de habitaciones Arriendo (yenes)
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Viviendas :ﬁé Lf%
Mutsumi-cho 19, 600
1 UEOE*EJ) 1983 1 3DK ~38. 500
Mutsumi-cho 21, 200
Kamidono-machi 18, 300
3 E;Eé:ﬁﬂ] 1987 3 3DK ~35. 900
Azuma-cho 21, 400
4| 1992 2 3DK ~42 100
Azuma-cho 20, 200
5 L 1992 3 3DK ~39. 700
Midori-cho higashi 21, 200
ML 1997 : 2K ~41, 700
Midori-cho nishi 24, 400
7| 1997 3 3DK ~47 900
Nishi moro 21, 100
8| Syt 1990 2 3DK ~41. 500
Shimo-cho 18, 900
9 EIEHHJ) 1986 1 3DK ~37. 100
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Viviendas para personas con discapacidad [E5 & B £ &
Mutsumi-cho 22, 300
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Viviendas para personas mayores = #n F B
Hiyoshi-cho
11 | minami 1994 1 20K ~37, 100
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Viviendas para j6venes trabajadores & & £))55 (=
1 Kuchi awano 2010 Una casa 3LDK 39. 000
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Viviendas para empleados 7 SREE
13 Kuchi awano 2002 Una casa 3LDK 39. 000
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* En el caso de la 12, El solicitante o su conyuge deben ser menores de 45 afios.

* En el caso de la 13, el solicitante debe ser empleado de una empresa del Parque Industrial del Central Oeste de Utsunomiya o
de la ciudad.

+ Para todas las demas condiciones, excepto la 12 y la 13, sélo pueden solicitarla los ciudadanos de Kanuma.

*k Para més informacion, consulte el sitio web de la ciudad o pdngase en contacto con el Centro de Gestion de Viviendas Publicas
de Kanuma.
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BE| servicio de reparto en tiendas de conveniencia no estaré disponible el 31 de marzo

Shimin-Ka,Shimin Service-Gakari (Seccién de Atencién al Ciudadano, Division de Asuntos Ciudadanos) &0289(63)2121
Debido al mantenimiento del sistema, el servicio de entrega en tienda de conveniencia no estara disponible el 31 de marzo.

*A partir de abiril, la tarifa por un certificado cambiara de 150 yenes a 200 yenes.
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B Podra obtener el certificado de registro familiar en la ventanilla de la oficina municipal donde no esté empadronado

Shimin-Ka, Koseki-Gakari (Seccién de Registro Familiar, Divisiéon de Ciudadanos) @ 0289(63)2123
Podra obtener el certificado de empadronamiento familiar en la ventanilla de la oficina municipal del municipio donde no esté
domiciliado.
¢A partir de cuando? Podra hacerlo a partir del 1 de marzo de 2024 (viernes). *No es posible los domingos ni en ventanillas
de horario extendido.
¢;Doénde? Seccion de Ciudadanos del Ayuntamiento, centros comunitarios.
Horario de recepcion: 8:30-17:00
Sujetos: Registro familiar propio, de los padres, etc. *No se pueden hacer solicitudes por correo ni por poder.
Qué necesita llevar: Documentos de identidad con fotografia (por ejemplo, permiso de conducir o tarjeta My Number)
*Para més detalles, consulte el sitio web del Ministerio de Justicia.
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HMBanco de casas vacias propiedades recomendadas Kenchiku-ka, Akiya taisaku-gakari
(Seccién de Construccién, Seccién de Casas Vacias) @0289 (63) 2243

Ne239 Nishi Kanuma-machi
Para mas informacion, pongase en contacto con la Seccion de Contramedidas de Casas Vacias.
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B Labiblioteca principal estara abierta a partir del 2 de abril Toshokan( Biblioteca) & 0289 (64) 9523
La biblioteca principal ha estado en bajo construccion, pero abrira a partir del marts 2 de abril. El mostrador provisional de la
biblioteca, en la 32 planta del Centro de Informacion al Ciudadano, cerrara el martes 19 de marzo.
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ELinea de consulta sobre COVID-19 para extranjeros gue viven en la Prefectura de Tochigi €&028-678-8282
Si le preocupa la infeccién por el COVID-19, por favor llAmenos. Horario de atencién 0:00~24:00
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B Avisos de la Asociacion Internacional de la Ciudad de Kanuma (KIFA) Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai
(Asociacién Internacional de la Ciudad de Kan) @0289(60)5931
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oConsulta de nacionalidad y estatus de residencia para ciudadanos extranjeros (Consulta gratuita)
Cuéndo:  Miércoles 27 de marzo, 10:00 ~ 12:00.

*x Por favor,_haga su reserva al menos con 2 dias de anticipacion

Donde: Machinaka Koryu Plaza, 1°" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5) K.I.F.A.
Para quiénes Ciudadanos extranjeros
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oSeccion de consultas para extranjeros

Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, viethamita y japonés.

Cuéndo: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 % Pedimos su comprensién, en caso de que el personal se
encontrase ausente.

Dénde Machinaka Koryu Plaza, 1°" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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B Lista de las clases de japonés en Kanuma
Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai (Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma) & 0289(60)5931
*Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
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Dia Hora Nombre de la clase Lugar
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Miércoles Sobachoko Kanuma Shimin Joho Center
T 10:00 ~ 11:30 . _ &0 B E LAALEIES
K ZIEBLCHE BETRIE Rty —
Enlinea *Pregunte por mas detalle a K.I.F.A
kifa@bc9.jp
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Sa y Do Consulte a Kakinuma (080-3557-2820) y AOkI (090 6548-2766).
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Puede encontrar “el Boletin Multilingtie de Kanuma para extranjeros en el sitio web de la municipalidad de Kanuma IE|
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